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§ 8,

Diese Verordnung trit am 30. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
des Innern und vom Minister ftir Verkehr und 
Technik durchgefiihrt.

Der Staatšprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung':

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fur Verkehr und Technik:

Dr. Kamenický m. p.

Regierungsverordnung 

vom 22. Márz 1944
íiber die Durchfiihrung von Eichrevisionen 

durch Eichbeamte.

Die Regierung des Protektorates Bohmeň 
uňd Mahreň verordňet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlangerung und 
Abaůderuňg einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42):

'§ I-

Die Eiehbeamten-sind berechtigt, im Be- 
darfsfalle Revisionen im Verkehr befřndlicher 
Waagen, MaBe und Gewichte usv/. in ihren 
Bezirken in ihrer Kompetenz durchzuftihren. 
Das Recht der Gemeinden, polizeiliche Revisio
nen durchzufiihren, und die Pflicht der Eich- 
beamten, dabei technische Assistenz zu leisten 
(§ 12 der Verordnung vom 3. April 1875, 
oRGBl. Nr. 45), -bleiben unberiihrt.

§ 2-

Auf die Deckung der dem Eichdienst bei der 
Durchfiihrung von Revisionen nach § 1 ent- 
standenen Auslagen finden sinngemaB die Be
stimmungen des § 7 der Regierungsverordnung

§ 8.

Toto nařízení nabývá účinnosti 30. dne po 
vyhlášení; provede je ministr vnitra a ministr 
dopravy a techniky.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitř a:

Bienert v. r.

Ministr dopravy a techniky:

Dr. Kamenický v. r.

Vládní nařízení 

ze dne 22. března 1944
o provádění cejchovních revisí cejchovními 

úředníky.

^ Vláda Protektorátu Čechy a Morava na
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění na
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42);

§ I-

Cejchovní úředníci jsou oprávněni ve své 
kompetenci prováděli v případě potřeby ve 
svých obvodech revise vah, měr a závaží atd., 
jež jsou v provozu. Právo obcí prováděli poli
cejní revise toho druhu a povinnost cejchovních 
úředníků poskytovali při tom technickou asis
tenci (§ 12 nařízeni ze dne 3. dubna 1875, rak, 
ř. z. č. 45) zůstávají nedotčeny.

§ 2.
Pro úhradu výdajů, vzniklých cejchovní 

službě prováděním revisí podle § 1, platí ob
dobně ustanovení § 7 vládního nařízení ze dne- 
22. července 1942, Sb. č. 268, kterým se stanoví
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vom 22. Juli 1942, Slg. Nr. 268, uber die Fest- 
setzung der Eichgebiihrenzušehláge fíir die 
auBerhalb der Dienststelle der Eichámter vor- 
genommenen Amtshandlungen Anwendung.

§ 3.
Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der 

Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Mini- 
ster fíir Wirtschaft und Arbeit im Einverneh- 
men mit dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der V orsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der M i ni ster fiir Wirtschaft 
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

Verordnung des Justizministers 
vom 3. Márz 1944

iiber die Einberufung und Einschrankung von 
General- und Mitgliederversammlungen der 
Erwerbs- und Wirtscbaftsgenossenschaften.

Auf Grund deš § 3, Abs. 2, der Regierungs- 
verordnung vom 2. September 1942, Slg. Nr. 
312,^ liber die Befreiung von der Einhaltung 
handelsrechtlicher Vorschriften wird vom 
Justizminister im Einvernehmen mit dem Mini- 
ster fiir Wirtschaft und Arbeit, dem Minister 
fiir Land- und Forstwirtschaft, dem Minister 
des Innern, dem Finanzminister und dem Vor- 
sitzenden der Obersten Preisbehorde ver- 
ordnet:

Art. 1.

Einberufung von Generalversammlungen.

§ I-
C1) Wemi das durch den Genossenschafts- 

vertrag einer Erwerbs- und Wirtschaftsgenos- 
senschaft fiir die Einberufung der General- 
versammlung der Genossenschafter (§ 5, Z. 8, 
des Gesetzes vom 9. April 1873, bRGBl. Nr 70 
uber Eiwerbs- und Wirtschaftsgenossenscíiaf-

přirážky k cejchovním poplatkům za úřední 
cejchovní úkony, provedené mimo místnosti 
cejchovních úřadů.

§ 3.
Toto nařízení nabývá účinností 7. dne po 

vyhlášení; provede je ministr hospodářství 
a práce v dohodě s ministrem financí.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr hospodářství 

a práce:

Dr. Bertsch v. r. .
>

Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.

Nařízení ministra spravedlnosti 
ze dne 3. března 1944 

o svolávání a omezení valných hromad a člen
ských shromáždění výdělkových a hospodář

ských společenstev.

Ministr spravedlnosti v dohodě s ministrem 
hospodářství a práce, ministrem zemědělství a 
lesnictví, ministrem vnitra, ministrem financí 
a předsedou nej vyššího úřadu cenového naři- 
ziueppdle § 3, odst. 2 vládního nařízení ze dne 
2- září 1942, Sb. č. 312, o osvobození od do
držení bbehodněprávních předpisů:

čl. I.

Svolávání valných hromad.

§ I-
(t) Nevychází-li již časopis, určený spole- 

čenstevní smlouvou Výdělkového a hospodář
ského společenstva pro svolávání valných 
hromad členů (§ 5, č. 8 zákona ze dne 9. dubna 
1873, rak, ř. z. č. 70, o výdělkových a hospo
dářských společenstvech), určí soud, pověřený


